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The Tourism Council of Bhutan represented by its authorised representative,
Mrs. Chhimmy Pem, Director (hereinafter referred to as "TCB*) and the Tourism
Authority of Thailand represented by its authorised representative, Mr. Yuthasak
Supasorn, Governor (hereinafter referred to as "TAT")

WHEREAS in pursuont to the meeting held and agreement signed on 18th November,
207, between the Deputy Governor, TAT and the Director General, TCB;

DESIRING to collaborate and jointly promote tourism in both the countries;

RECOGNISING the need to enter into a Memorandum of Understanding between
them, setting out the working arrangement that each of the partners agree are
necessary to complete the work

Have reached the following understanding:
1. Areas of Cooperation

The following points were developed and agreed to be pursued as prioritised

collaborative activities between the Tourism Council of Bhutan and the Tourism

Authority of Thoiland:

I. Promotion of Bhutan to tourists visiting Thailand through collaboration with
TAT and through their (TAT) other Thai partners like the Thai airlines, Thai
travel agents, and media agencies.

ii.u Prqmote the two countries under the theme "Two Kingdoms, One Destination”.

' 'Th:rs theme is to be supported by various joint marketing programmes/
activities; such as, developing circuit brochures, media campaigns, and through
other promotional collaterals and channels.

lii.Explore and conduct joint business familiarisation trips for international
tourism partners like tour operators and media agencies of both TCB and TAT.
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iv. Promotion of Bhutan to potential Thai visitors by organising familiarisation
trips for tour operators and media agencies to create awareness on Bhutan
in Thailand.

V. Introduce package tours that cover Buddhist temple tours both in Thailand
and Bhutan. In addition, explore and develop spiritual and Buddhism
packages and products.

vi. Organise exchange programmes to share knowledge and experience on
product development, packaging, service delivery and tourism promotion.

vii. Organise training and job attachment programmes for students of the
Royal Institute for Tourism and Hospitality (RITH).

viii. Assist RITH in linking up with well-established institutes in Thailand.

ix. Assist hospitality personnel of Bhutan by service experts from renowned
hotels in Thailand to conduct short courses for the hotel industry personnel.

x. Exchange of tourism-related information and statistics by establishing
focal contact points.

xi. Collaboration in community-based tourism projects and management.

xii. To establish/form a working group to take this initiative further by working
on the details and explore other areas of cooperation.

2. Legality
The partners acknowledge that no contractual relationship is created
between them by this MOU but agree to work together in the true spirit of
partnership to ensure that there is a united visible and responsive leadership
of the work and to demonstrate financial, administrative and managerial
commitment to the work by means of the following services.

3. Duration
This MOU shall remain effective for a period of 5 years until modified or
terminated by any one of the partners by mutual consent with written notice
of three months in advance. '

4. Dispute settiement
Any difference or dispute arising out the interpretation or implementation of
this MOU, shall be settled through mutual consultation between the partners
in a spirit of mutual understanding and cooperation.
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5. Amendment

This MOU is at-will and may be modified by mutual consent of the authorised

officials from TCB and TAT.

Signed by the Parties this day of 9th June, 2017, in the Kingdom of Bhuton.

For Tourism Council of Bhutan
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‘Mrs. Chhimmy Pem

Director
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For the Tourism Authority of Thailand
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Mr. Yﬁéthasok Supasorn
Governor




